Porownanie ttumaczen Jana 18:13

Przeklad | Rodzaj Nazwa Tresé
NPI+ Przektad Nowodworski Grecko-Polski 1 przyprowadzili do Annasza najpierw. Byt
interlinearny Ipterlinearny Przektad Pisma bowiem tesciem — Kajfasza, ktory byt
Swigtego Starego i Nowego arcykaptanem — roku owego.
Przymierza
TRO16+ | Przektad Interlinearny Przektad Textus 1 zaprowadzili Go do Annasza najpierw byt
interlinearny | Receptus Oblubienicy bowiem te$¢ Kajfasza ktory byt arcykaptan
roku tego
PBD Przektad EIB Przektad dostowny 1 najpierw zaprowadzili do Annasza;* byt
dostowny bowiem te$ciem Kajfasza,** *** ktory tego
roku byt arcykaptanem.**** 1234
PBPW Przektad Nowy Testament Popowski- i zaprowadzili do Annasza najpierw. Byt
dostowny Wojciechowski bowiem te$ciem Kajfasza, ktory byt
arcykaptanem roku owego.
TRO Przektad Textus Receptus Oblubienicy i zaprowadzili Go do Annasza najpierw byt
dostowny bowiem te$¢ Kajfasza ktory byt arcykaptan
roku tego
SNP'18 | Przektad EIB Przektad literacki 1 najpierw zaprowadzili do Annasza. Byt on
literacki bowiem te$ciem Kajfasza, ktory tego roku
sprawowat urzad arcykaptana.
UBG'18 | Przektad Uwspotcze$niona Biblia I zaprowadzili go najpierw do Annasza, bo
literacki Gdanska byt tesciem Kajfasza, ktory tego roku byt
najwyzszym kaplanem.
BG Przektad Biblia Gdanska I wiedli go naprzéd do Annasza; bo byt
literacki Swiekier Kaifaszowy, ktory byt najwyzszym
kaptanem roku onego.
BJW Przektad Biblia Jakuba Wujka i przywiedli go naprzod do Annasza, bo byt
literacki Swiekier Kajfaszow, ktory byt nawyzszym
kaptanem roku onego.
BT'99 Przektad Biblia Tysiaclecia i zaprowadzili najpierw do Annasza. Byt on
literacki bowiem teSciem Kajfasza, ktory owego roku
petnit urzad arcykaptanski.
BW Przektad Biblia Warszawska I zaprowadzili najpierw do Annasza; byt
literacki bowiem te$ciem Kaifasza, ktory byt w tym
roku arcykaptanem.
EKU'18 | Przektad Biblia Ekumeniczna Zaprowadzili Go najpierw do Annasza. Byt
literacki on bowiem te$ciem Kajfasza, ktory byt
w tym roku arcykaptanem.
PAU Przektad Biblia Paulistow 1 zaprowadzili najpierw do Annasza, tescia
literacki

Kajfasza, ktory sprawowat w owym roku
urzad najwyzszego kaptana.

D Annasz, ‘Avvac, 130 (chanan), czyli: faskawy, byt arcykaptanem w latach 6-15 po Chr., lecz zostal przez Rzymian zdjety z
tego stanowiska i zastgpiony przez wlasnego syna Eleazara (czyli: Bog moim wsparciem), nastgpnie przez zi¢cia. Annasz
wcigz jednak uchodzil za najwyzszego kaptana, zob. <x>490 3:2</x>; <x>500 18:24</x>.

2 Kajfasz, Kaidoag, 122p (qajjafa h), czyli: kamien, nazywany tez Jozefem, byt najwyzszym kaptanem w latach 18-36 po Chr.

3 <x>470 26:3</x>; <x>490 3:2</x>; <x>500 18:24</x>; <x>510 4:6</x>
9 <x>480 14:53</x>; <x>490 22:54</x>




PBP Przektad Nowy Testament Popowskiego | i poprowadzili najpierw do Annasza, byt on
literacki bowiem te$ciem Kajfasza, arcykaptana tego
roku.
PBW Przektad Nowy Testament, Wspotczesny | Nastepnie zaprowadzili go do Annasza. Byt
literacki Przekiad on teSciem Kaifasza, ktory w tym roku petnit
urzad arcykaptana.
POZ'75 | Przektad Biblia Poznanska i zaprowadzili najpierw do Annasza. Byt on
literacki teSciem Kajfasza, ktory w owym roku byt
najwyzszym kaplanem.
TUB Przektad bi6mis. Houit mepexnan YBT [Toenu criouatky 10 AuHH, TecTs Kasdu,
literacki Pacaina Typkonsika AKUii OyB TOTO POKY apXHEPEEM.
EDB Przektad Ewangelie dla badaczy 1 zawiedli istotnie do Hannasa wpierw; byt
dynamiczny bowiem te$¢ Kaiafasa, ktory byt
prapoczatkowy kaplan kosmicznego cyklu
rocznego owego.
NBG'12 | Przektad Nowa Biblia Gdanska Potem zaprowadzili go najpierw do Annasza;
dynamiczny bo byt te§ciem Kaifasza, ktory byt tamtego
roku arcykaplanem.
NTPZ Przektad Nowy Testament z Perspektywy | i zaprowadzili najpierw do 'Anana, tescia
dynamiczny | Zydowskiej Kajafy, ktory owego pamigtnego roku byt
kohenem gadolem.
PNS1997 | Przektad Przektad Nowego Swiata 1 zaprowadzili najpierw do Annasza; byl on
dynamiczny bowiem te$ciem Kajfasza, ktory tego roku
byt arcykaptanem.
PSZ Przektad Nowy Testament Stowo Zycia 1 zaprowadzili najpierw do Annasza, ktory
dynamiczny byt tesciem Kajfasza, sprawujacego tego roku

urzad najwyzszego kaptana.




	Porównanie tłumaczeń Jana 18:13

